
1 ישעיהו JöScha˜Ja´HU - JESAIA - (Jesaja)

Huldigung dem JHWH aufgrund des Gerichtes und der Rettung

J
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ה � 1. ֤ה וָ ְהיה �  
JaHWä´H»
JHWH 

היה
hi/pi.ft.3ms

  � ֙י ַי֙ה � ֱלאלֹ  
LoHa´J≠

ÄLoHI´M meiner 
ִיםהים אֱלֹ
mp.cs

י
sf.1s

ה �  ֔ה �缶תָּ ַי֙א  
T´H≠
AT du
ָה��תּה אַ

pn.in.2ms

  � ֙ךָ ְהמ ִממ ֹֽורומִ ֲרא  
ROMiMöKh´≠

ich erhöhe* dich
רום

pi1.ft.1s
ך

sf.2ms

ה �  ֣ה �דֶ  אומִ
°ODä´H»

ich mache bekennen*/danken
ידה

hi.ft.1s

֔ה �缶ךָ  ְהמ ִמשׁ  
SchiMKh´≠

Namen deinem
שֵׁם

ms.cs
ך

sf.2ms

י  ֥י �ִמכּ  
KI´»

denn
ִיםכּי

pk.cj, ms

  ֖יתָ ִמשׂיתָ  עָ
SsI´T≠

tatest du
עשה

ka.pe.2ms

לֶא  ֑לֶאפֶּ  
Pä´Lä°≠

Wunderbares
ֶא��לא ֶא��פּ

ms

֥י �צומִת  ֵצע  
ZO´T»

Ratschlüsse*
ָה��צה עֵ

fs

֖יתָ חומִק  ֹֽוֵצמרָ  
MeRChO´Q≠

von fern
ִיםמן�

pk.pp
ָה��רחווק�
aj.ms

֥י �מוּנָה �  ֱלא  
MUN´H»

Treun*
ָה��נה אֱמו

fs

מֶן׃׃  ֹֽואֹ  
´MäN≠

Treundes*
ֶא��מן� אֹ
ms

 ü:Er macht werden
 ü:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
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י 2. ֣ה �ִמכּ  
KI´»

denn
-

ִיםכּי
pk.cj, ms

  ְהמתָּ ֤ה ַי֙שׂ  
Ssa´MT»

legtest du
-

שים
ka.pe.2ms

� ֙ר  ִמעי ֵצמ  
Me˜I´R≠

weg von Stadt
weg vom Dringlichen {ar}

ִיםמן�
pk.pp

ִיםעיר
fs.[cs]

ל  ֔ה �缶גָּ ַי֙ל  
LaG´L≠

zu dem Geroll*/~Frohlocken
zu der Woge

לְ+ההַ
pk.pp+pk.at

גַּל
ms

ה �  ֥י �יָ ְהר ִמק  
QiRJ´H»

Burgstadt*
Umbälkte

ָה��יה ִיםק�רְ
fs

ה �  ֖יתָ רָ ְהבצוּ  
BhöZUR´H≠
verwehrte*

~Im-Fels-wärts/~Weingelesene

ָה��בּצור
aj.fs

ה �  ֑לֶאלָ ֵצפּ ַי֙מ ְהל  
LöMaPeL´H≠
zum Zerfall

-

לְ
pk.pp

ָה��לה ָה��פּ מַ
fs

֤ה מומִן׃  ְהר ַי֙א  
RMO´N»

Hochburg der
~Ur-Granatfrucht der

אַרְמון�
ms.[cs]

� ֙ם  ִמרי  זָ
ŞRI´M≠

Fremden
Zerdrückten

ָה��זר
aj.mp

֔ה �缶ִמעיר  ֵצמ  
Me˜I´R≠

weg von Stadt
-

ִיםמן�
pk.pp

ִיםעיר
fs.[cs]

ם  ֖יתָ לָ ְהלעומִ  
Lö˜OL´M≠
zum Äon*

zur Verheimlichungszeit

לְ
pk.pp

ָה��לם עו
sb/aj.ms

ֹלא  ֥י �  
Lo´°»
nicht

-

ֹלא
pk.ng, na

ה �׃  ֹֽונֶ ִמיבָּ  
JiBNä´H≠

sie wird gebaut
er wird gebaut

בנה
ni.ft.3ms
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ַי֙על־ 3.  
ÃL-»
auf

-

עַל
pk.pp

ן׃  ֖יתָ ֵצכּ  
Ke´N≠

so
e:darum

כֵּן�
pk.av, ms

֣ה �דוּךָ  ְהבּ ַי֙כ ְהי  
JöKhaBöDU´Kh»

sie beherrlichen dich
sie mach en schwer dich

כבד
pi.ft.3mp

ך
sf.2ms

ַי֙עם־   
ÃM-»

Volk
-

עַם
mfs.[cs]

ז  ֑לֶאעָ  
´Ş≠

starkes
-

עַז
aj.ms

ת  ֛ת �ַי֙י ְהר ִמק  
QiRJa´T≠

Burgstadt der
Umbälkte der

ָה��יה ִיםק�רְ
[na].fs.cs

ם  ֥י �ִמי  גּומִ
GOJi´M»

Nationen
-

גּוי
mp

֖יתָ ִמצים  ִמרי  עָ
RIZI´M≠

scheuchender
-

ִיםריץ ָה��ע
aj.mp

ֹֽואוּךָ׃  ִמיירָ  
JIR°U´Kh≠

sie fürchten dich
-

ירא
ka.ft.3mp

ך
sf.2ms

J
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י־ 4. ֹֽוִמכּ  
KI-»

denn
-

ִיםכּי
pk.cj, ms

  יתָ ֨יתִָמי  הָ �
HJI´T»

wurdest du
-

היה
ka.pe.2ms

֥י �עומִז   מָ
M˜O´Ş»

Umstärkung*
-

ָה��מעוז
ms.[cs]

ל  ֛ת �דָּ ַי֙ל  
LaD´L≠

zu dem Armen
-

לְ+ההַ
pk.pp+pk.at

דַּל
aj.ms.[cs]

֥י �עומִז   מָ
M˜O´Ş»

Umstärkung
-

ָה��מעוז
ms.[cs]

ומִן׃  ֖יתָ י ְהב  לָאֶ
LBhJO´N≠

zu dem Dürftigen*
zu dem ~Vater-der-Taube

לְ+ההַ
pk.pp+pk.at

ֶא��אבְיון�
aj.ms

ַי֙צּר־  ַי֙בּ  
BaZaR-»

in dem Bedrängenden
in dem Verfelsten

בְּ+ההַ
pk.pp+pk.at

צַר
ms

֑לֶאלומִ   
LO´≠

zu ihm
-

לְ
pk.pp

ו
sf.3ms

ה �  ֤ה סֶ ְהח ַי֙מ  
MaChSä´H»

Bergung
~Schonendem-wärts

ֶא��סה מַחְו
ms

� ֙ם  רֶ ֨יתָזֶּ ִממ  
MiŞä´RäM≠

weg vom Erguss
weg vom ~ausgedrückten-Wasser

ִיםמן�
pk.pp

ֶא��רם ֶא��ז
ms.[cs]

֣ה �ֵצצל   
Ze´L»

Schatten
-

צֵל
ms.[cs]

רֶב  ֔ה �缶חֹ ֵצמ  
MeCho´RäBh≠

weg vom Versiegen
weg vom ~Schwert

ִיםמן�
pk.pp

ֶא��רב חֹו
ms

י  ֛ת �ִמכּ  
KI´≠

denn
-

ִיםכּי
pk.cj, ms

ַי֙ח  ֥י �רוּ  
RU´aCh»

Geistwind der
-

רוחַו
mfs.[cs]

֖יתָ ִמצים  ִמרי  עָ
RIZI´M≠

Scheuchenden*
-

ִיםריץ ָה��ע
aj.mp

רֶם  ֥י �ז ֶ  ְהכּ  
KöŞä´RäM»

wie Erguss vom
wie ~fremde-Wasser vom

כְּ
pk.pp

ֶא��רם ֶא��ז
ms.cs

ֹֽוִמקיר׃   
QI´R≠

Gebälkten*
-

ִיםק�יר
ms.[cs]
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רֶב 5. ֣ה �חֹ ְהכּ  
KöCho´RäBh»

wie Versiegen
wie ~Verwüsten

כְּ
pk.pp

ֶא��רב חֹו
ms

ומִן׃  ֔ה �缶י ְהבּצָ  
BöZJO´N≠

im Dürrland
-

בְּ
pk.pp

ָה��ציון�
ms

֥י �אומִן׃  ְהשׁ  
Schö°O´N»

Gebraus der
~welches-Ichhaftes/-~Zeugungskraft/-~Wehklage der

ָה��שׁאון�
ms.cs

֖יתָ ִמרים  זָ  
ŞRI´M≠

Fremden
-

ָה��זר
aj.mp

ַי֙ע  י ֑לֶאִמנ ְהכ ַי֙תּ  
TaKhNI´Ã≠

du machst bücken
-

כנע
hi.ft.2ms

  חֹרֶב
Cho´RäBh≠
Versiegen

~Verwüsten

ֶא��רב חֹו
ms

֣ה �ֵצצל  ְהבּ  
BöZe´L»

im Schatten des
-

בְּ
pk.pp

צֵל
ms.[cs]

ב  ֔ה �缶עָ  
´Bh≠

Wolken dickichts
Dickstämmigen

ָה��עב
mfs

֥י �ִממיר  ְהז  
ŞöMI´R»

Psalmung der
~Stutzung der

ִיםמיר ָה��ז
ms.cs

֖יתָ ִמצים  ִמרי ֹֽועָ  
RIZI´M≠

Scheuchenden*
-

ִיםריץ ָה��ע
aj.mp

ה �׃  ֹֽונֶ ֲרע ַי֙י  
JaNä´H≠

sie /er ~wird gedemütigt
er antwortet

ענה
ka.ft.3ms

J
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�0 ֩ה � 6. ְהועָשָׂ  
WöSs´H»

und macht er
וְ

pk.cj
עשה

ka.wpe.3ms

ה �  ֨יתָוָ ְהיה �  
JaHWä´H»
JHWH 

היה
hi/pi.ft.3ms

ֹ֜ואומִת  ְהצבָ  
ZöBh°O´T≠

Heere
ָה��בא ָה��צ
mfp

ְהלכָל־   
LöKhL-»
zu allen

לְ
pk.pp

כֹּל
ms.[cs]

� ֙ם  ִממּי ַי֙ע ֹֽוהָ �  
HÃMI´M≠

den Völkern
הַ

pk.at
עַם
mp

ר  ֣ה �הָ �  בָּ
BH´R»

in dem Berg
בְּ+ההַ

pk.pp+pk.at
הַר
ms

ה �  ֔ה �缶זֶּ ַי֙ה �  
HaŞä´H≠

dem diesem
הַ

pk.at
ֶא��זה

aj.ms, pn.d!/rl

֥י �ֵצתּה �  ְהשׁ ִממ  
MiSchTe´H»

Trinkmahl der
ֶא��תּה ִיםמשְׁ
ms.cs

ים  ֖יתָ ִמנ ְהשׁמָ  
SchöMNI´M≠

Öle
ֶא��מן� ֶא��שׁ
mfp

֣ה �ֵצתּה �  ְהשׁ ִממ  
MiSchTe´H»

Trinkmahl der
ֶא��תּה ִיםמשְׁ
ms.cs

֑לֶאִמרים  ְהשׁמָ  
SchöMRI´M≠

Hefen/~Hüter
ֶא��מר ֶא��שׁ

mp

� ֙ם  ִמני ְהשׁמָ  
SchöMNI´M≠

Öle
ֶא��מן� ֶא��שׁ
mfp

ם  ֔ה �缶ִמי חָ ֣ה �מֻ ְהמ  
MöMuChJi´M≠

markigseiender
מחוה

pu.pt.mp

֖יתָ ִמרים  ְהשׁמָ  
SchöMRI´M≠

Hefen
ֶא��מר ֶא��שׁ

mp

ֹֽוִמקים׃  קָּ ְהמזֻ  
MöŞuQQI´M≠

geseigertwerdender
זק�ק�

pu.pt.mp

 ü:Er macht werden
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� ֙ע 7. ַי֙לּ ִמב  וּ
UBhiLa´˜≠

und verschlingt er
-

וְ
pk.cj

בלע
pi.wpe.3ms

ר  ֣ה �הָ �  בָּ
BH´R»

in dem Berg
-

בְּ+ההַ
pk.pp+pk.at

הַר
ms

ה �  ֔ה �缶זֶּ ַי֙ה �  
HaŞä´H≠

dem diesem
-

הַ
pk.at

ֶא��זה
aj.ms, pn.d!/rl

י־  ֹֽוֵצנ ְהפּ  
PöNe-»

Angesichter von
-

ֶא��נה ָה��פּ
mp.cs

  ֥י �לּומִט׀ ַי֙ה �  
HaLO´Th≠

der Umflorung/umflorenden
-

הַ
pk.at

לוט�
na, aj.ms

֖יתָ לּומִט  ַי֙ה �  
HaLO´Th≠

der umflorenden/Ladanum 
-

הַ
pk.at

לוט�
na, aj.ms

ַי֙על־   
ÃL-»
auf

-

עַל
pk.pp

 כָּל־ 
KL-»

all
-

כֹּל
[na].ms.[cs]

֑לֶאִממּים  ַי֙ע ֹֽוהָ �  
HÃMI´M≠

den Völkern
-

הַ
pk.at

עַם
mp

ה �  ֥י �כָ ֵצסּ ַי֙מּ ַי֙ה � ְהו  
WöHaMaSeKh´H»

und die Vermaskung*
und das Maskengegossen e

וְ
pk.cj

הַ
pk.at

ָה��כה מַסֵּ
fs

ה �  ֖יתָ כָ ְהנּסוּ ַי֙ה �  
HaNöSUKh´H≠

die bemasketwerdende
-

הַ
pk.at

נסך
kpp.fs

ַי֙על־   
ÃL-»
auf

-

עַל
pk.pp

 כָּל־ 
KL-»

allen
-

כֹּל
[na].ms.[cs]

ֹֽוִמים׃  ַי֙ה �גּומִ  
HaGOJi´M≠

den Nationen
-

הַ
pk.at

גּוי
mp

 e:Ladanum ist ein Harz, siehe :1M37.25: :1M43.11:.
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֤ה ַי֙לּע 8. ִמבּ  
BiLa´˜»

verschlang er
-

בלע
pi.pe.3ms

� ֙ת  וֶ ֨יתָמָּ ַי֙ה �  
HaM´WäT≠

den Tod
-

הַ
pk.at

ֶא��ות� ָה��מ
ms

ַי֙צח  ֔ה �缶נֶ  לָ
LNä´ZaCh≠

zur Dauer
-

לְ
pk.pp

נֵצַחו
ms

ה �  ֨יתָחָ  וּמָ
UMCh´H»

und wischt weg er
und prallt er

וְ
pk.cj

מחוה
ka.wpe.3ms

י  ֧י �נָ ֲראדֹ  
DoN´J»

Herren* meine
~Grundfesten meine

ָה��אדון�
mp.cs

י
sf.1s

ה �  ֛ת �ִמו ְהיה �  
JaHWä´H≠

JHWH*
ü:Er wird {pi}

היה
hi/pi.ft.ms

ה �  ֖יתָ עָ ְהמ ִמדּ  
DiM´H≠
Geträn

-

ָה��עה ִיםדּמְ
fs

֣ה �ַי֙על  ֵצמ  
MeÃ´L»
von auf

-

ִיםמן�
pk.pp

עַל
pk.pp

 כָּל־ 
KL-»

allen
-

כֹּל
[na].ms.[cs]

ים  ֑לֶאִמנ פָּ  
PNI´M≠

Angesichtern
-

ֶא��נה ָה��פּ
mp
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ת  ֣ה �ַי֙פּ ְהר ְהוחֶ  
WöChäRPa´T»

und Schmach/~Lebens-Erschlaffung des
und ~Entbrennen-des-Mundes des

וְ
pk.cj

ָה��פּה ֶא��חורְ
fs.cs

ומִ  ֹ֗ו מּ ַי֙ע  
ÃMO´≠

Volkes seines
-

עַם
mfs.cs

ו
sf.3ms

� ֙ר  ִמסי  יָ
JSI´R≠

er macht wegnehmen*
er macht entarten

סור
hi.ft.3ms

֣ה �ַי֙על  ֵצמ  
MeÃ´L»
von auf

-

ִיםמן�
pk.pp

עַל
pk.pp

 כָּל־ 
KL-»

allem
-

כֹּל
[na].ms.[cs]

רֶץ   ֔ה �缶אָ  הָ �
H´RäZ≠

dem Erdland
dem ~Ersten-Lauf

הַ
pk.at

ֶא��רץ ֶא��א
mfs

י  ֥י �ִמכּ  
KI´»

denn
-

ִיםכּי
pk.cj, ms

ה �  ֖יתָ וָ ְהיה �  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

ֹֽוֵצבּר׃  ִמדּ  
DiBe´R≠

wortete er
~stachelte er

דבר
pi.pe.3ms
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� ֙ר 9. ַי֙מ ְהואָ  
WöMa´R≠

und spricht er
וְ

pk.cj
אמר

hb.ka.wpe.3ms, ar.kaA.pt.ms.[cs]

ומִם  ֣ה �יּ ַי֙בּ  
BaJjO´M»

in dem Tag
בְּ+ההַ

pk.pp+pk.at
יום

ms.[cs]

֔ה �缶ה �וּא  ַי֙ה �  
HaHU´°≠

dem ihm
�ֲה הַ|ה

pk.at|pk.?
הוא

pn.in.3ms

ה �  ֵצנּ ֨יתָ ִמה �  
HiNe´H»

da
ִיםהנֵּה
pk.ij

  ֥י �ֵצה �ינוּ ֱלאלֹ  
LoHe´NU»

ÄLoHI´M unserer 
ִיםהים אֱלֹ
mp.cs

נו
sf.1p

ה �  ֛ת �זֶ  
Şä´H≠

dies
ֶא��זה

aj.ms, pn.d!/rl.ms

  ינוּ ֥י �ִמוּ ִמק  
QiWI´NU»

harrten*/~konzentrierten wir
ק�וה

pi.pe.1p

֖יתָ לומִ   
LO´≠

zu ihm
לְ

pk.pp
ו

sf.3ms

  ֑לֶאֵצענוּ ִמשׁי ומִ ֹֽוי ְהו  
WöJOSchI´NU≠

und er macht retten uns
וְ

pk.cj
ישׁע

hi.ft.3ms
נו

sf.1p

ה �  ֤ה זֶ  
Şä´H»
dies

ֶא��זה
aj.ms, pn.d!/rl.ms

� ֙ה �  ְהיה �וָ  
JaHWä´H≠
JHWH 

היה
hi/pi.ft.3ms

  ינוּ ֣ה �ִמוּ ִמק  
QiWI´NU»

harrten/~konzentrierten wir
ק�וה

pi.pe.1p

֔ה �缶לומִ   
LO´≠

zu ihm
לְ

pk.pp
ו

sf.3ms

ילָה �  ֥י �ִמג נָ  
NGI´LH»

wir wollen frohlocken
גיל

ka.ft.1p.k

ה �  ֖יתָ חָ ְהמ ְהשׂ ִמנ ְהו  
WöNiSsMöCh´H≠

und wir wollen freuen
וְ

pk.cj
שמחו

ka.ft.1p.k

ֹֽותומִ׃  ִמבּישׁוּעָ  
BISchUTO´≠

in Rettung seiner
בְּ

pk.pp
ָה��עה יְשׁו

fs.cs
ו

sf.3ms

 ü:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
 ü:Er macht werden

J
J

 2
5

.1
י־ 0 ֹֽוִמכּ  

KI-»
denn

ִיםכּי
pk.cj, ms

ַי֙ח  ֥י �נוּ  תָ
TNU´aCh»

sie ruht
נוחו

ka.ft.3fs

ַי֙יד־   
JaD-»

Hand des
ָה��יד

mfs.cs

ה �  ֖יתָ וָ ְהיה �  
JaHWä´H≠

JHWH 
היה

hi/pi.ft.3ms

ר  ֣ה �הָ �  בָּ
BH´R»

in dem Berg
בְּ+ההַ

pk.pp+pk.at
הַר
ms

ה �  ֑לֶאזֶּ ַי֙ה �  
HaŞä´H≠

dem diesem
הַ

pk.at
ֶא��זה

aj.ms, pn.d!/rl

דומִשׁ  ֤ה נָ ְהו  
WöN´DOSch»

und wird zerdroschen er
וְ

pk.cj
דושׁ

ni.wpe.3ms

� ֙ב   מומִאָ
MO´Bh≠

MOA´Bh 
ָה��אב מו

na

יו  ֔ה �缶תָּ ְהח ַי֙תּ  
TaChT´W≠

unter/anstatt ihm
תַּחַות�

pk.pp.p
ו

sf.3ms

֥י �דּוּשׁ  ִמה � ְהכּ  
KöHiDU´Sch»

wie Zerdroschenwerden des
כְּ

pk.pp
דושׁ

ni.if.[cs]

ן׃  ֖יתָ ֵצבּ ְהת ַי֙מ  
MaTBe´N≠

Gehäcksels
מַתְ�בֵּן�

ms

ֵצמי}  ְהבּ } 
BöMe´ 

in Wassern der
בְּ

pk.pp
ִיםים מַ

mp/d.cs.KT

֥י �מומִ]  ְהבּ ] 
[BöMO´]»

[innerhalb]
בְּמו

pk.pp.QR

ה �׃  ֹֽונָ ֵצמ ְהד ַי֙מ  
MaDMeN´H≠
Dungstätte

ָה��נה מַדְמֵ
[na].fs

 ü:Er macht werden
 ü:Vom Vater
 s:Anhang "KöTI´Bh und QöRe´J"

J
J

 2
5

.1
֤ה ַי֙רשׂ 1 ֵצפ  וּ

UPheRa´Ss»
und breitet aus er

und ~erläutert er

וְ
pk.cj

פרש
pi.wpe.3ms

  � ֙ו דָי  יָ
JD´W≠

Hände seine
-

ָה��יד
mfd.cs

ו
sf.3ms

ומִ  ֔ה �缶בּ ְהר ִמק ְהבּ  
BöQiRBO´≠

im Innern seinem
-

בְּ
pk.pp

ֶא��רב ֶא��ק�
ms.cs

ו
sf.3ms

ר  ֛ת �שֶׁ ֲרא ַי֙כּ  
KaSchä´R≠
wie welches

-

כְּ
pk.pp

ֶא��שׁר �ֲא
pk.rl

֥י �ֵצרשׂ  ְהיפָ  
JöPhRe´Ss»

er ausbreitet
-

פרש
pi.ft.3ms

ה �  ֖יתָ חֶ ַי֙ה �שֹּׂ  
HaSsoChä´H≠

der Schwimmende
der ~Besinnende-wärts

הַ
pk.at

שחוה
ka.pt.ms.[cs]

֑לֶאחומִת  ְהשׂ ִמל  
LiSsChO´T≠

zum Schwimmen
-

לְ
pk.pp

שחוה
ka.if.[cs]

� ֙ל  ִמפּי ְהשׁ ִמה � ְהו  
WöHiSchPI´L≠

und macht erniedrigen er
-

וְ
pk.cj

שׁפל
hi.wpe.3ms

֔ה �缶תומִ  ֲראוָ ֹֽוַי֙גּ  
GaWTO´≠

Stolz seinen
-

ָה��וה �ֲא גַּ
fs.cs

ו
sf.3ms

֖יתָ ִמעם   
Ĩ´M≠

mit
-

ִיםעם
pk.pp

֥י �בּומִת  ְהר  אָ
RBO´T»

Auflauernden der
~Fenstern der

ָה��בּה ָה��ארְ
fp.cs

יו׃  ֹֽודָ יָ  
JD´W≠

Hände seiner
-

ָה��יד
mfd.cs

ו
sf.3ms

J
J

 2
5

.1
ַי֙צר 2 ֞ר � ְהב ִממ  וּ

UMiBhZa´R≠
und Wehrfeste des

וְ
pk.cj

ָה��צר ִיםמבְ
ms.cs

ב  ֣ה �ַי֙גּ ְהשׂ ִממ  
MiSsGa´Bh»

Überrags* der
ָה��גּב ִיםמשְ
ms.cs

יךָ  ֹ֗ו תֶ  חומִמֹ
ChOMoTä´JKh≠

Mauern deiner
ָה��מה חוו
fp.cs

ך
sf.2ms

֥י �ַי֙שׁח  ֵצה �  
HeScha´Ch»

machte niederwerfen er
שׁחוחו

hi.pe.3ms

֛ת �ִמפּיל  ְהשׁ ִמה �  
HiSchPI´L≠

machte erniedrigen er
שׁפל

hi.pe.3ms

ַי֙ע  י ֥י �ִמגּ ִמה �  
HiGI´Ã»

ließ gelangen er
נגע

hi.pe.3ms

רֶץ   ֖יתָ אָ  לָ
L´RäZ≠

zu dem Erdland
לְ+ההַ

pk.pp+pk.at
ֶא��רץ ֶא��א
mfs

ַי֙עד־   
ÃD-»

bis zum 
עַד

pk.pp, ms

ֹֽופָר׃   עָ
Ph´R≠

Staub
ָה��פר ָה��ע

ms


